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HORME PER LE ORDINAZIOMI

La ardinazioni di parti di ricambio devono
essere corradate dalle seguenti indicazioni:

— Modelle' & versiona dalla vatiura (inals
cala nel foglio o Elsnco delle Verslon! »,
su carla arancione)

— Tlpo deli'autotelals (1)

= Mumera dell’autolelaio (2}

— Tipa del motare {3)

— Murers per ricambi () fwvetfere o o)
— Mumere del motore [rofore n, )

— Mumero di ordinazione della parle che
si richiede feome fndicalo pefla lavols e
negif alenchi parll of ricamida), in base
al quale vangaono evasa le ardinaziani.

COMMANDE DE PIECES DETACHEES

Les commandes doivent nous parvanic

complétes dez Indlcatlons sulvantas:

— Type et version de la voiture {commm e
digud sur ta feuille o Lisle des Vergions n
Sur papier arange)

— Type du chissia (1)

— Mumérae du chissis (2)

— Type du moteur {3)

— Mumére de pléce détachdes (d) {voi-
fure n® ..}

= Mumdro du moteur (mofour 2 0

— Mumdre da commande da la plbéce ra-
quize (comme indigud sur fes planchasz
ef aux lsles des pidces), d'aprés laguel
las commandes sont expédides,

ANWEISUNGEN ZUR BESTELLUNG |

Bei Bestellung biitan wir steis folgendes
anzugeban:

— Meodell w, Avsfihrunp des ‘Wagens
(siohe « Lisfe der Ausfihrongen », auf
orangefariigem Papler)

— Fahrgestell-Baumuster (1]
— Fahrgestell-Mummer (&)
— Melorbaumuster {3)

— Qrdnungenummer flr Ersatzzwecke (4}
{Wagen Nr. ..)

— Motornummar {Mr, ..}

— Bostellpummer des gewiinschian Ersatz-
teils (1, Bilfdiafeln u. Listen), aul Grund
darer dia Lietarung erialgt,

ORDERING PARTS

Orders for Spare Parts must include the
fallawing data;

- Car Model and Werslon (a5 given on
{he o Werslon List o on orangs paper).

— Chassis Typa (1)

= Chassis Numbar (2)

— Enginge Typa [3)

— Mumber far Spares (4} fcar No, )
— Engine Mumber

— Part Mumber of the ordered spare, as
given an plates and lists, that will be
used to fulfill the order,

PEDIDOS DE REPUESTOS

En tedos los padides de plezas da re-

puesto tienan gue consignares los datos gl-

guientes:

— madels v versién del coshe (resefados
en a2 = Lisla de Versiones », papel naranja)

— modealo del chasls (1)

= matricula del chagis (2)

— maodalo del motar (3}

— nimers para recamblos (4) fcoche 7% 4

— matricula dal motor (msded 52 ..

— pimero de padido de la pleza requerida
{ef gqua coincidird con aguel resefado on
lag gfag de plezas de repueslo p en fas f4-
iminag), en base al cual se avacda el
podido,

= B == [30-0-1065}
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AVVERTENZE PER LA CONSULTAZIONE DEL CATALOGO

1 = Avwverlenze generall per la consultaziona. Walicdith della tavela 4 - Tabelle « Madiliches =

Fer la ricerca della partl di ricamblo lusirate ad slancata

nal presante catafego & necessario:

&) consulters 'alenco dalle verslonl {50 carfa arancional
par individuara il codlea numarco dalla verslone base
dal valcola In produzions che Interessa:

b} consu'tare Vindice o Valldita del sottogruppix (5o
carfancino, ripefsip anche a pag, 15) per conoscers |a
validgitd del sotiogruppi per | versloni base del veicola.

2 = Tavele {da Spe. AbH a Sgr. Z2201)

Ifustrana le parti di rleambla di ciascun scliogruppo.

Ognl tavolariparia, in basso, il numero del sottogruppo
{8 deglrr) & 'eventuale numers di faglio; la denomina-
ziona del sellogruppe (2 cenlrs) & lindicazione del
modallo fa sinislia),

Le parti gl ricambio ilfusirade soro condraddistinie dal
. i erdinazieona con & Hasco fuble la indicazioni fheoi-
fehe, codicd, ece) aufllcienti in gensrale per poter
Individuare la partl stesee dirattaments sutle tavola,

Indlcazloni ¢ abbreviazioni uzale nalle favole:

AOT2T58 = parte dl normala fornttura
STIENT-BOEXEE — partl forniie in afternaiiva
HASTES (1) = parle propria della versions O
BEDOTE 2.5 = parte avenis spessore 28 mm

4115258 + 0,2 = parle maggiornia dl 02 mm
4101754 = gamplagsive

I11$EIH- Ad0d= camplessive lo cul partl sono
il‘ustrale nel Sgr. A3,08

parfa andemodiflca 2180 [wiena
arcova fornita ol ricambio}

e AR = parte antemodificn 2184 (oo Kie-
ne pid forpila & eambial

Dz dr 4081948 - parte postmedifica 21B0

Caien 4064081

A0 = parta llusteata nel Sgr, A3,00
1, 2, ueo = yadere n, ordinazions nell'appa-
sita tabeila
B ==
& = parke ginksira {9 l' = pslsienza dl
d = parie desira () E';: . « Sarfan, aDa-
@ = dlamairo.. mm e fatloni », soc,

cofn la consuliazione dsllindice a Validita
T Eﬂﬂﬂﬂl'l.rpﬂi:ﬂ' di cwi al |.|-u:'|'.tl 1 b

G220 o wetl. n. 071116

In tavola wale «iinow olla vellura con n,
por ricambl OTIN8, in conseguanza della
modifics 2210

OEi vell. n. 071118 - »

I {avpla vale odalla s veliura con n per
ricambl 071116, in conseguénza della nho-
difica 2210

Elanchi delle parti di ricambio fsu! relro oelie lavals)

Elopcang lo paril di ricamble di clascun sotiogrippe, |He-
glrate nelle Etavele a la partl forpite come w Serlen ecc,
in erdine progressive di n. di ordinazione.

Per una pil completa Intorpretazions dells denominas=
tlonl delle parti di ricambioc & cpportuno riferirsi alle
iuetrazienl delle favele,

Le parti di carrezzerla che vengono fornite per ricambio
rivestita in panno, finta pelle od In vipla scro alencata
mel Sgr. M1.20 in apposiie tabelle le guali, a fiancao di
ciagoun n. di ordinszicne indicapo: o qualith dal rivesti-
menio ed il colore, con i numer di fiferimenia dalia fap-
pazzeria implegata.

Indicazioni » abbreviazion] usate negli alenchiz

Sgr. = Sottcgruppa ant. = anlericra (%)
M., n., = numero past. = posterione (%)
compl, = complessivo Eup, = superiona

LT = G LOESOTE inf. = infaricre

5 == parta sinlstra (*} | esl. =— azlerng

1 = parle destra (9] int. = interaa

R.M. = ratromarcia lal. = lai=rale

1a; 2a; .ox = 1n, Za, ... velocktd

m = fornite a matrl || i ik
T = ved, « Taballe varle - E'EHHEIT
5 = pslstenza di ¥ Serias, sei. I|

(“) Rispatfa alfa direzione of marcla del waicalo

— & — [30-9-1965]

Elsncans tulls lo mediliches apporlate ai veicoll durante
il coras della proeduzions, le loro applicaziond feon uoa
grantuale Mustrarions complessiva delfa modifica, quands
st rillena mecessario) & le norme di rlcamble,

Indicazioni & abbreviazioni usate pelle fabslle modi=
ficha:

calenna o Madiflea »:
€ ... = moadifica n. ... {per e parll anbemodifica)
D ... = modifica n, .. {per fe pardi sosfmodifica)

altuazioni:

— Yokl B o0 = #Tinox abla vellura con n, par rl-
cambl...

— el A e = €1ing wogl motord A. ..

wetl A. w0 — = a dalis o vellura con n. per ricambl..,
mot. ny e —r = 8 dal % molorad [

¥ 1964 s= nel mess di sefiembre 1864

colotna o Sqf, Intarassatl @ Mormae di rleambio o
C1.30 - C1.32 = sellogruppi intereseati alla modifiza

{B.LT. ..] = n del Bolledting Informazioni Tec-
riche cen | quale viena segnalata la
madifica

norma di ricambial
4 — D mT2
ad ssaufimenla scorle 4055118 applicare
{uife la parli pestmodiilen D 07
AR — J0EDESA
nd csaurlmenta scodls 4055102 soaiitulre
can 4089688
AOTER0R — JOBBRE - 4002472
ad asaurlmente scarle 4076308, soaiituire
can $0B64EE o 4082472
AOREROE — JOB2ERE — [HOTA547 -+ 40T4548)
nd esavrimenia =corfe $EE05 aostituire
con 4082688 eliminande 4074547 8 4074648

5 - & Taballa varia =

Comprendons la tabella da consultare per Concecara |
datl palativl alle « Partl di ricambio BRIV 8, &l » Cawl per
implanil elatiricl », al « Capi-conda @ cappuccl isclanli
par cawl olebbric &
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REMARQUES POUR LA CONSULTATION DU

Ayis généraux pour la cansillalion

Pour in rechercha des pléces de rechange illusirda ai

an liste dans ca catalogue, I faul:

o) consulter fn llsfe des versions (sur papier orangs)
afin d'lndlviduer le code numérique do la version
du véhicule en production gui inkérease. .

) copsullar l'index o Validité des Sousgroupes o [sur
carfon, répfid méme 4 pege 15) afin da connaltre las
validités des sousgroupes peuf les verslons du vEhlcule,

Planches [du Sgr, &0 av Sgr, Z2.00)

Elbas raprésanient los pléces détachées de chague sous-
Broupa.

Chagua planche reperle, en bas, la pumére du sous-
groupe (4 orofde) el le numdro da foullls dventuel, da
diésigaation du scusgroups faw cenfrel ot Vindication
du meddle (& geuchal,

Les pléces roprésentées sont distinguées par le n, de
commande accompagné da toules les indications {mo-
difications, codes, efe) sullizant en géndral & repérer
leg pidces slles-mémes direciamant sur las planches.

Symbalea ot mbréviations utilisés sur les plasches:

A0TETEE = pikca da feuwrnlivre standard
&TIEIT-BOSIZE — pidces livrdes an alttermative
4119705 (rp = pidca propre & la varsion 01
GBOOTE 2.6 = pibca ayani 35 mm dSpalssaur

4119289 4 8.2 = plkce majorde de 02 mm

4101758 = gnsemble

4118204 az.02 — gnsemble dont les pitces ligu-
rent dans la Sgr. ASD2

CH B 4084081 = pléce antérieurs & la maodilica-
tion 2180 (encore Nerds de re-
chamgel

C 1o A0TR0 = pidce anférieurs & In modiflcas
tign 2184 (non plug Svrée do re-

change)

O 2190 ME1ME — plice postérlevre & la modificas
thon ElRD

A3.0l = pléce lfustréa au Sgr. ALGT

1, 2, nis, = yoyaz la n. de commandn au ta-

blagau concarné

5 = pitce gaucha (7} it = azislence de
d = plbca droife {*) mg__g % Joaug v, % Do-
A e = dlaméten ... mm wa B= lAtions ¥, elo,

CATALOGUE

Walidité de la planche

avoa I comsullation de Pindee Valldité
des Eﬁuﬂﬂl’ﬂup'ﬁ‘ danl ay painl 1 [

c oo — wvatt, n, 0115

celle planche est valable «jusguta e la
vollure n. do pléces détachées 07196, par
surte e la modification 2210

o2 velt, n 011106 —

cefle planche esl valable v@ parir dea
in wolture m de pitces didachées 071116,
par sulte da la modification 2210

Listas des plécos délachées [au verso des planchies
carrespondanies)

Elies comprennant fes pléces de rechange de chague
sousgroupe flgurant sur les planches ef les plécas Hvrées
camma & Sirie o en ordre progressil de n, de commands,

Powr una Inferprétaticn plus comecte des désignations
des pléces détachées, i &gl opporlun de =6 rapponer
aux illustrations des planches.

Les plitces de carvsssere livedes de rechangs st gar-
nigs de drap, simili-cuir ou wipla, sont en Hste dans
le Sgr. M1.20 ob, & cbié de chaque n, de com-
mande, 'on 8 Indlgué: la qualiié du garnissaga el =a
couleur, avec las numidros de réérence du garnigsaga
uillisd,

Symbaoles ef abréviations ulilisds dans les listes [dans
In parlie en Halen sewlfameant)s

Bar. == Bpusgroupe ant, = avani (7]

N. n. = numéro post. = arrigre {7

compl, = snsambln sup, == Supsriedr

&, = &palsgaur inf, == inférieur

& = pitca gauche (%) pef. = oxbériower

d = pidca draile (7] Int. = Intérlaur

F.M. = marcha AR lat, = lataral

1o, 2a ... = 1re, 2me ... vilesses

m = |lvré par medres !

T = yolr « Tabella waria % fT-IEII'H{I.I’J dans la
divers) colonne

| wquant.s
5 = gklstonce de # Jeux o, ele,

{9 Par rapporf a4 sens de roulement du vdbiculs,

4 - Tableaux & Modifications »

Dans ces tableaux senl reporides toutes les maodiflea-
tions apporlédes aus véhicules au cours da faur prodec-
ticmn, leurs applicatlons (arec. una (Wusiralion géndrale de
fa moadificafion, guand oe'z asi nécessaire) ainsi que les
régles pour les remplacements.

Symboles ol abréviations uillisds dons les tableauy des
modiflcptlions:
colonne € Medifica o (madifcalion):
€ ... = modification n, ... (pcur les pléces anciannes)
D ... = modification n. .. {powr fos pléces actwelies)

effeciuaiions:

— yabl. f o0 = #jusqu'd @ la volture n. de pléces
gétachées ..,

— moal. W ... = #Jusguau o moteur n. .

woll, B, .. — = & & partirn da | volture n, do
pléces difachbies .

mat: m. .. == = af partir» du mofeur n. ..

I 16464 = ay mols de seplembro 1584

calonna o Sgr, intersssati & Morme di Rlcamblo o [Sgr.
cancernds gl Rigles pour fes remplacamenis):

C1.30 - ©1.32 = =ousgroupes copcarnds parla ma-
dification
(BT, o) = numérg du Balletln dlnformations

Technlques. reportant ia modifi-
calion

régles pour &8 remplacemanis:

SN55HME = D 2T
4 I'épulsement des stocks de S065118, ap-
plguer toutes les plices acluelles D 2072

A0565HIE — 4089658
# |"dpulsement des stocks do 055102, rem-
placer par J0E50E

ADTERE = JOEE4EE - 40RR4TE
A I"epuisement deg alocks de 4076308, rem-
placer par 4055480 a1 4002472

AMBERIS — JOBZSES — [40T454T - 4074540)
& I'épuisement des stocks do 4086205, rem-
placer par 40825285, on dliminant 4074547 a1
£0Tab4

5 - Tableaux divers

s comprennsnt lea tablenux & consulipr pour connaltre
les dopndes s rappertant aux n Pléces délachées RIV b,
aux o Ciblas @lecirigues », aux o Cosses &l capuchons
Isclants da cdbln élecltriguas m.
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i

HINWEISE ZUM GEBRAUCH DES KATALOGS

Allgemelne Hinweise fiir den Gebrauch,

Zum Aullinden der in vorilegendem Katalog auigefohrion

und abgebildeten Ersaiziella st nabwendig:

n) dle Liste der Ausfllhrungen (ai) cvangeferdlgom
Papler) nachzuachlagen, um dis Kennumer der Grund-
ausiohrung dee in Frage kommenden Fahrzeugs
festzusiallam,

by das Varzalchpiz o @iilligheit der Unfergreppen @
(avf Kerfan, auf & 15 wisderboll} um dla Zugehdrighait
def Uniergruppen zu dan einzelinen Grundausfithrungen
fastzuatallen.

Bildtataln fwon Gigr. AL & 22.04)

Dla Tafaln weranschaulichen die Ersalzieils Jeder alnzel-
nen Untergrupps,

Aut Jedar  Blldtafel ist folgendes  angegeben:  die
Untergruppannummer  {rechis) mit der  eventusllen
Seilennummer des Kafalogblalls, die Untergruppen-
IHMrII'IurIT rin dee Milfe), sowie Wagenmadell (Urks),
Dle abgebildeten Ersaiztelle zind mit den Bestellnums
mern und shmilichen Angaben versehen [Hodérungen,
Hennummern waw), dis im Allgemalnen ausreichen, dio
gawinschten Tella direkt aul den Bildiafeln zu ermilisln,

Erliiuterungen und Abkilrzungen auf den Bildtaleln:

HIT2TEE = narmalweise gellefarier Teil
BTIEAT-BOSAZN = abwoechselnd gelielerier Toll
110705 (M) = Eiganteil der AusFihrong 0

50078 2.5 = Tail 2,5 mm skark
118584 02 — Teill mit 0,2 mm Obsrmazs
4101758 = FTusammanbau

4118204 a3.02 = Fusammenbau dos san Elnzelial-
fe in Wgr, AZ.02 abgebildet sind

CEied 40 = {rdhcrar Tail 2180 (wird weltsrhln
geiiefert)
CoEled AV — drdbecer Tell 21B4 (nichi mehr
et ditich)
O 2200 4BEISE — gegenwiiriiger Te:l 2180
A3.01 = in Uigr, AZ.0 abgebiidatar Tail
1; B, usw, = 5, Beglellar. In der spesiolien
Tabkalla
8 = linka [ 3| = Lieferbarksit von
d == rachis {9 E-I Tellen als aSatze
E v = mm Durchmagzer it B 0 Serie v usw,

L

Gliltigkeit der Bildtafein:

durch MNachzehlagen des Verzeichrisses
n Gaftlgkalil der Untergruppan o, wie in
Furkt 1 b angegeben,

E2He — wall. n. 071115
dig Tafel gilt abis » Wagen mil Ordnungs-
rr. [ Ersatizwocks infolge der Anderung
g R

D20 vett. no 071116 -
din Tafel gilt # ab & Wagen mit Ordnunga-
nt. f. Ersatzzwecks 071118 infolge der An-
darung 2210

Ersatzieilliste [adf dor Rickaeits der jeweliigen Bitdiafal)

e Listen fhhren dle in den Bildiafeln abgebildsten und
gl als «Satz# geliglarlen Ersatzdeitn In  laufender
Bastellnummernfolge an,

Zur besseren Verstindigung der Bonennung der gins
relaen Ersafzteile, slohe Bildlaleln.

Die Harossarleteiles, dis mii Tugh-, Kunstlader- odar
Yiplaverklaldungen gelieferd werden, sind in der Uigr.
M1.20 in einer besonderen Tabelle aufgefchel, in der
neben jeder Bastellnummer die Qualisét und Farbe der
Varkleidung sowla lhra Hinwelsnummer auf den Mualsr-
kEatalog angegeban sind,

Erlduterungen und Abklrzungen aul den Ersatziellizten
fim ialianischen Tell:

Sgr. = Untergrupps ant, = wvarn ()
M. B, = Hummaenn pesl. = kinten (9
compl, = Zusammenbay sup. = oben
Ep. = Stiirka Inf. = unlen
L] = |inks (%] est. = auasen
i = rechta (%) Int, = irnaen
R.M. = Rickwirtsgang | lak. = salilich
la, 2a, ... = 1,, &, .. Bang
m = yom |larlanden Mater erhéii-
Heh in dar Spalfe
T = slohe # Taballa varien {ver- [ #quant. s
sefiodene Tabailen) [ Anzahi)
5 = Verhandensain won. « Sdits I|
T ¥, Usw,

tn Berug auf die Fahelrlchivng des Fehvreugs,

4 - Abschniit « Anderungen »

In diegem Abschniil sind shmtliche im Laufe dor Produk-
tlon an den Fabrzevgen vorgenommene Anderungon
sawin hre Einflibrung (mif eloer evenfueilon, falls filr
motwendly gefunderen Gesamiabbiidung der Anderdng) wed
dig Ersalzanwalsungen auigefihri,

Hinwalse und AbkGrzungan in der Tabelle Anderengon:
Spalte « Modifica & {.&nﬂ'ﬂrﬂﬂp}

C .o = Anderungsnummer .., [idbore Tells)

D ... = Anderurgenummer ... (peganwirtige Teila)

Eintohrung:

== vath, W .. = ubls e Wagea mit Qrdnungsar, 1,
Ersaizzwacka, ..

— mot, f. . = #bls & Mator Nr. ...

vett. p. . — = wobho Wagen mit Ordnungsar, [
Ersatzzwecke ...

mat. B a0 — = aab» Meler Nr. ..,
I 1p64 = Saplember 1064

Spalie u Sgr. nteressatl o Morme di rieamblo = [belra/-
fenda Unlergropesen dod Ersalranwalzung):
C1.30 - €132 = dia Anderung beireffenda Unter-
gruppen

= Teéthnisches Mitlesilungsblatiin wel-
cham die Andarung beschrickan lst,

Ersnizanwaisung:

AME5HT = D 2002
nath Aufbrauch der Ne. 4055118, sBmilliche
meden Tells D272 ainbauen

ADESHIZ — 40EDADE
rach Aufbrauch der Nro 4088102 durch
AOEDEDE erdetzon

AOTENE - J0BELER - 40ER4TR2
nach Aulbravsh der Wr. 4078308 durch
CEG4EE uad 4092472 Greelzan

GEHS — 4083585 — (4OT4S4T |- 4OT454E)
nach Aulbrauch der Nr, 4085205 durch
4082680 arsetzen, wobel 4074547 unad 4074548
zu entfemnen sind

(B.LT. ..}

§ - Verschiedene Tabellen

Disger Tell anthill die Tabellen, In densn die Daten
bedralls der o Ersnizieils Riv o, der «slakirischen Lef-
fungan # und der o Kabelachube wund Schulzkappen »
rusammengefasst sind,

-
e
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Fiat 500

USE OF THE CATALOG

Using the Catalog

To find the spares shown and listed in the catalog procesd
as follows:

a) Consult the « Version List», on orange paper, to
find the eode number of the current production vehicle
basle version concerned;

b) Consult the « Subgroup Applicability », index (on

cardboard, reported also on page 15) to identify the
applicability of subgroups for the vehicle basic versions.

Plates (5gr. A0 fo Sgr. Z2.01)

Illustrations show the spare parts of each subgroup.

Below each Plate there is the Sgr. Mo, (right) and sheet
number, if any, the Sgr. title {center), and the Model
indication (feft).

The spare parts illustrated are identified by respective
Part Numbers together with other indications (meodifica-
tions, codes, efc.) generally sufficient for direct location
of parts on Plate.

Indications and abbreviations used in the Plates:

4072798 = Standard supply part
8§73637-B05338 = Parts supplied as an alternative
4119705 (M) = Part specific for version 0
980076 2.5 = 25 mm thk part.
4118258 +- 02 = 0,2 mm o/s part
4101758 = Assembly
4118204 Asz.02 = Assembly whose separate com-
ponents are shown in Sgr, A3,02
C 2180 4064081 = Ante-modification 2180 part{sup-
ply iz contfnued)
C 2184 4076009 = Ante-maodification 2184 part(sup-
ply has been disconlinued)
D 2180 408108 = Post-modification 2180 part
A3.0 = Part Shown in Sgr. A3.01
1, 2, atc, = see Part. No. in the specific list
8 = Left (%) | = Jome parls are
d = Right (?) supplied as
& s = . mm dla. w3ety, uKite, ete,

)

Plate applicability
Consulting the index & Subgroup Appli-
cability » as referred in para 1 b..

» vett. n. 071115

Consequently to modification 2210 the
plate iz valid up to car with Mumber for
Spares 071115

D 210 vett. n. 01116 —-

Consequently to medification 2210 the
plate is valid from car with Number for
Spares 071116

C 220

Spare Parts List (on the Plale sheel versa)

Lists the spare parts, and the parts supplied as «set»,
i kit », etc. of each subgroup, illustrated in the plates
according to the progressive Part Number,

Refer to plate illustrations for a complete interpretation of
spare description,

The body parts which are supplied trimmed with cloth,
imitation |eather or vipla, are listed in proper tables of
Sgr. M1.20 on which, beside each Part, No., also the
material guality and the colour is reported along with
the reference number of the upholstery used.

Indications and abbreviations used in the lists (only in
the ffalian section):

Sgr. = Subgroup ant. = front (%)

N. n. = number post, = rear (%)

compl, = assembly sup., = upper

sp. = thickness inf. = lower

s = |eft (%) est. = outer

d = right (%) int. = inner

R.M, = reverse lat. = side

1a, 2a, ... = 1ist, 2nd ... gear

m = supplied to the meter

T = gee Y Tabelle varie" (miscella- |
farea) I|I Column

5 = gome parts are supplied as

|I " quant "
UKt " Set" elc, /

Detarmined by facing In the same direction as the driver.

4 - « Modifications » Tables

5

Lists all the modifications introduced on vehicles during
the production, their applicability (when necessary, shows
also a complete iffustration of the modification as a whole)
and the directions for replacemant,

Indications and abbreviations used in modification

fables:
Column « Medifica » (Modification):

C ... = maodification No. ... (for the A. M. parls)
D ... = modification No. ... (for the P. M. parts)

effectivaness:

— vett. n. ... = up to car with number far spares ...
— mot. n. ... = up to engine No. ...

vett. n. ... — = from car with number for spares ...
mot. n. ... from engine No. ...

I1X 1964 introduced In September 1864

—_— =

Column « Sgr. interessati e MNorme di Ricambio »
{(Sgr. invalved and direclions for replacement)
C1.30 - C1.32 = Subgroups involved in the modi-
fication
= Technical Information Bulletin in
which the modification is described.

{B.LT. ...}

Directions for replacement:
_A05EH1E = D 2072
On exhaustion of stocks of 4055118 mount
all P. M. D 2072 parts
4089698
On exhaustion of stocks of 4055102 replace
with 4089693
- 4086486 -+ 4092472
On exhaustion of stocks of 4076308 replace
with 4086486 and 4092472
- 4082585 — (4074547 - 4074548)
On exhaustion of stocks of 4066205 replace
with 4082585, discarding 4074547 and 4074548

AD35402 =

Miscellanaa

This Section Includes the list showing data relevant to
Riv Spares, Electrical cables, Insulating Boots and Termi-
nals.

— 9 — (30-9-1965)



Flat 500

COMO SE MANEJA EL CATALOGO

1 - Normas generales

Para buscar las plezas de repuesto [lustradas v resefiadas
en el catalogo, hay gue:

8) conocer el cédigo de las versiones del vehiculo que
interesa, el que figura en la lista de versiones (papel
narania);

b} conocer la validez de los subgrupos en relacidén a
las versiones del vehiculo, deduciéndola de la tabla
« Valldez de los subgrupos » (papel cartulina y pdg, 15),

Laminas (subgrupes ADO1 a Z2.01)
Representan las plezas de recamblo de cada subgrupao.

Al pie de cada hoja, tenemes: en la parfe derecha, al
nimero del Subgrupe v el nimero de la hoja (evenfual);
en el cenfro, la denominacién del subgrupe, ¥y en fa
parte fzguierda el modelo,

Cada pigeza de recambio representada lleva el ndmero de
pedido acompafado de todas las indicaciones (modifi-
caciones, cddigos, efc.), que generalmente son suficlentes
para reconocer la misma pieza en la lamina.

Motaciones y abreviaturas usadas en las laminas:

4072798 = pleza de suministro normal
B73637-805338 = piezas de suministro alternative
4119705 (1) = pieza propia de la versidn 01
980076 2,5 = pleza do 26 mm de grueso.
4119258 +0,2 = pieza do 0,2 mm sobremedida
4101758 = conjunto

4118204 as.02 = conjunto cuyo despiszo se ilus-
fra en el Sgr. A3.02

C2180 4064081 = pieza anterior a la modificacidn
2180 (de Ja gue e suministran adn
recambios)

C21ed4 4076009 — pieza anterior a la modificacion
2184 (de fa que no se dan mds

recambios)
Dzfao 4081948 — pleza posterior a la modificacidan
2180 .
Al == pieza ilustrada en al Sgr. A3.01
1, 2, ate. = wéase el n% de pedido en la
propia tabla
8 = parta Izquierda (%) B, de algunas pie-
d 3 ta d = 4 285 se suminis-
parte derecha (%) PL.LE‘—‘"M wJuegos »,
& .. = didmetro en mm L= pte,

Validez de la lamina

se deduce de la tabla « Validez de los
subgrupos » citada en &l punto 1 b,

€ 2210 —» wett. n. 071115
la lamina es vélida « hasta » el coche con
nimero para recamhbios 071115, por efecto
de la modificacidn 2210

D 2210 veit. n. 071116 —
la lamina es vélida «a partir del » coche
con nOmero para recambios 071116, por
efecto de la modificacion 2210

3 - Listas de piezas de repuesto (en e dorso de fas faminas)

Comprenden las piezas de repuesto de cada subgrupoilus-
tradas en las [Aminas v las piezas incluidas en « juegos »
ete., ¥ resefadas segin el orden progresivo del nim.
de pedido.

Para comprender mejor las denominaciones de lag ple-
zas de repuesto es oporfuno mirar las ilustraciones de
las laminas.

Las plezas de repuesto de carroceria gque se sumi-
nistran forradas de pano, similcuaro o vipla, se resefian
en listas separadas dal Sgr. M1.20 en las gue, junto con
el ndmero de pedido, se detallan la cualldad y el color
del forro y los nomeros referentes al tipe de tapizade
gue se usd,

Motaciones y abreviaturas usadas en la lista en lengua

italiana:

Sgr. = subgrupo ant., = anterlor (%)

N., n., = nidmero post. = postarior (%)

compl, = conjunto sup., = superior

sp. = @spesor, grueso inf. == inferior

& = parte |zquierda. (%) est. = exterior

d == parte darecha (%) int, == interiar

R.M. = marcha atras lat. = lateral

1a, 2a, ... = 1a,, 2a,, .., velocidades

m = ge suministra por metros

T = ;f:lg:}sa « Taballe varie » (= Ta- " igftﬁma
A #guant. »

5 = asistencia de « Jusgos », ete,

(" Respecto de fa direccion de la marcha del vehicula,

4 - Tablas « Modificaciones »

Comprendan todas laz modificaciones habidas an los
vehiculos durante su fabricacidn, eéme se incorporaron
{¥ cuando se estime bien, fa Nusiracion general de la modi-
ficacidn), v las normas para los recambios,

Motaclones y abreviaturas usadas en las tablas de mo-

dificaclones:
columna « Modifica » (= modificaciones):
C ... = modificacion ndm. ... {para fas plezas antiguas)
D ... = modificacion nGm. ... {jpara las plezas nuevas)
incorporacidn:
—+ vett. n. ... = «hasta» el coche con nidm. para
recambios ...
—+ mot, n.... = «hasta» el motor con ndm, ..,
veit. n....—+ = «a partir » del coche con nim. para
recamblos ...
mot. n. ... —+ = «a partir» del motor con ndm. ...
1X 1964 = @n el mes de septiembre de 1964

columna « Sgr. interessati @8 Norme di ricambio »
(= subgrupos afeclados por fa modificacién y normas
para fos recamblos):

C1.30 - C1.32 = subgrupos afectados por la modi-
ficaclon;

(B.L.T. ...) = num, del « Bollettino Informazioni
Tecniche » (= Bolelln técnico) en el
gue se da parte de la modificacidn
hahida.

normas para los recamblos:

4055418 = D 2072
al agotarse las existenclas de 4055118, co-
ldguense todas las plezas D 2072
al agotarza las existenclas de 4055102, co-
Idquese 4089658

4076308 — 4086486 | 4092472
al agotarse las existencias de 4076308, co-
ldquense 4036486 y 4002472

_40E6205 — 4082585 — (4074547 — 4074548)
al agotarse las existencias de 4066205, co-
loguese 4082535 anulando 4074547 y 4074548

5 = Tahblas.
Se resefian los datos referentes a piezas de recambio
Riv, cables eléctricos, terminales y capuchones aislantes
de cables électricos,
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Fiat 500 - VALIDITA DEI SOTTOGRUPPI

Validité des Sousgroupes

Subgroup Applicability

L (30-9-1965) Giiltigkeit der Untergruppen Validez de los subgrupos
Sar. 01 | 02 Sgr. o1 02 Egr. 0|02 Sgr. Mmooz Sar. |01 02
ADM = | = B2.10 F2.01 = |-= FeMi2 |=|= M1.45 =
A1.01 = |= B2.24 - F3.01 = |.on FE343 | =|= M1.20 =
Al.02 = | = | B4.01 = F4.01 = F6.35 1.1 = =
AL | =|= B4.04 | — F5.01 = |= F6.3511 | = |= z2.01 i =
A1.05 ="|= c1.1 = F5.03 = | = FG.35/2 ==
A1.06 = | = c1.02 = | = F5.05 = |= FG.65 =
A1.07 = .= C1.06 = | F F6.02 = | = F6.65/1 —
AZ01 e, |5 C1.07 =gl F6.06 =|}-= Li.M = | =
A2.02 = c1.071 =— F&.08 = | = L1.02 = =
A2.03 1= C1.30 = | = F6.09 = L1.03 =
A2.03/1 | = cl32 | == F6.14 = = L1.04 g -
A2.032 = C1.35 == F6.29 - L1.05
AZ.04 E E D201 — ¥ = F6.28/1 e L1.06 i
A2.06 =N D2.02 — F6.29,2 L1.08 ==
A2 = | = D210 = | = F6.23/3 Li.18 = —
A2.55 e D3.01 - F6.29/4 = L1.23 = | =
A3 = | = D3.05 F6.29/5 = |= L1.25 = | =
Ad.07 = | = D3.10 F5.29/6 = p= L3.02 ="| = |
A4.08 D301 = | = F6.29/7 = | = L3.06 = | =
B1.04 e D3.14 - F6.29/8 = | = L3.07 = | =
B1.05 = | = D3.16 = | = F6.32 = = M1.01 <o
B2.01 =l = E1.1 = F6.321 — M1i.02 s | = |
B2.04 = | = E3N = | = F6.34 = | = M1.06 i
B2.07 el o F1.01 = |[= F6.34/1 = | = M1.07 = | =

+ Codici delle versionl base
= Wale 1 sotogruppo della colonna Sgr,

% Basle wversion codes
=n Applicable: Subgroup B shown in the « Sge. »
columa,

k Codes des versions: base

= L& sousgroupe valable est celui indiqué & la
colonne « Spr. .

Cepnuemmern  der Grundausfithoungen e i las wersbones badsle
% K der - Groundausf g % Cdcdlgoa de las verslones bdslcas

= Die Untergrappen sind in der Spalte « Sgr.» =2 Vale el subgrupo dée la columna « Sgr,o»,

angegeben
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Fiat 500

INDICE DEI SOTTOGRUPPI

A - MOTORE
Gruppo A0 - Complessive motare

Sgr. A00 - Molore e supporti grup-

po motopropulsore,

Gruppo A1 - Organi principali

Al1.01 - Basamenlo e lesta cl-

Helrel,

Coppa e coperchi baza-
mento.

Albera e volano molore.
A1.05 - Bielle e stantuffi.
A1.06 - Comando disiribuzione,
A1.07 - Distribuzione.

Sar.
»  ALD2 -

A1.03 -

BoE oE ¥

Gruppo A2
Alimentazione e scarico

A2 - Serbatoio combusiibile e
tubazioni.

»  AR02 - Pompa alimentazione e
tubazioni.

w  AR03 - Pompaalimentazione(da
A2.03 a A2.03/2),

Sar.

w  A204 - Carburafore e filfro aria.
w  AR06 - Carburalore,
» ALY - Comandi accelerafore e
carburatore,
» ARSS - Condotto e tubazione df
scarico,
Gruppo A3 - Lubrificazione

Sgr. AN - Lubrificazione.

Gruppo A4 - Raffreddamento

Sar. A4.07 - Prese arfa e convoglia-

tore,
» o A4.08 - Ventilatore.

B - TRASMISSIONE

Gruppo B1 - Innesto

B1.01 - Comando disinneslo fri-
ziahe.

w  B1.05 - Frizione (parii).

Sar.

Gruppo B2 - Cambio

B2.01 - Cambio e differenziale,
scafola e coperchi.

w  B2.04 - Ruofismi cambio di ve-
focita.

» B2.0T - Comand! esterni cambio
ol veloclia,

w  B2A0 - Comandi interni cambia
di velocita.

#  B2.24 - Segnalazione velocitd e
comando.

Sgr.

Gruppo B4 - Ponti

Sgr. B4.01 - Semialberi differenziale,

n  B4.04 - Ruolismi riduzione e
differenziale.

C - FRENI

Gruppo C1 - Freni sulle ruote

Sogr. €©1.01 - Comando a pedale freni.
C1.02 - Comando idraulico freni.

C1.06 - Cilindro maesiro,

Sgr.
D202 - Scatofa sterzo.
» D210 - Tiranleria comando

Gruppo D3

Sgr.
M

Sar.

C1.07 - Cifindro comando ga- |

nasce (C1.07, C1.07/1),
C1.30 - Freni ruote anteriorl,
C1.32 - Freni ruocle posteriori.
C1.35 - Comando a mano freni.

Sar.

Sar.

Sar.

D - STERZO, SOSPENSIONI
E RUOTE

Gruppo D2 - Sterzo

D20 - Comando slerzo,

slerza,

D30

D3.70/1).
D3.14 - Fuso a znodo.
D3.16 - Ruote.

E - ORGANI SUSSIDIARI

Gruppo E1
Riscaldamento e ventilazione
interno vettura

E1.01 - Riscaldamento aria.

Gruppo E3 - Vari
E3.00 - Lavacristallo,

F - IMPIANTO ELETTRICO

Gruppo F1 - Accensione

F1.01 - Accensione molore.

Gruppo F2 - Avwviamento

F2.01 - Avvlamenlo molore.

- Sospensioni e ruote

- Sospensione anteriore.
D3.05 - Sospensione posieriore.
w D340 - Ammeortizzatori (D310,

Gruppo F3 - Generatore
Sgr.

Gruppo F4 - llluminazione

Sgr. F4.01 - WMuminazione estorna ed
interna.
Gruppo F5 - Accessori
Sor, F5.01 - Segnalazione di avviso

e di manovra.

w  F5.03 - Segnafazioni di funzio-
namento,

»  F5.05 - Accessorf varl.

Gruppo F6 - Parti di apparecchi

Sgr. FG6.02 - Dinamo
»  F606 - Gruppo di regolazione.
w  FB.08 - Motorino di aveiamento. |
»  FG.09 - Elefiromagnete.
»  F6A4 - Distribubore di accen-
slone.
»  FB.29 - Projeflori (da F6.29 a
F5.29/8).
#  FB6.32 - Fanali anteriori [(F6.32,
F5.32/1).

»  FB.34 - Fanali posteriori (da
Fo.34 a F5.34/3),

»  FB6.35 - Fanale farga (da FG.35 a
Fe.35/2),

»  F6.65 - Tergicristalfo (FG.65,
F6.65/1).

L - ESTERNO CARROZZERIA

Gruppo L1 - Scocca

L1.01 - Coperchio vano molore
»  L1.02 - Planpcia portastrumenti
g parli annesse.
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F3.01 - Generazione di corrente. |

L1.03 - Pavimento,

w  L1.04 - Scocca:elementiinterni,
w L1058 - Scoccarelementiesterni.
» L1068 - Tello apribife.

» L1089 - Porte,

#  L1.18 - Parabrezza e finesire.
»  L1.23 -
= L1.25 -

Coperchio vano bagagll.

Modanature e guarni-
zioni esterne,

Gruppo L3 - Protezione

L3.02 - Ripari,
w  L3.06 - Paraurti anferiore.
w  L3.07 - Paraurt! posteriore.

M - INTERNO CARROZZERIA

Gruppo M1 - Arredamenti interni

Sgr. M1.M - Sedili anleriori,
w M1.02 - Sedile posleriore,
» MLO0G - Tappeli,
» M1.OT - Accessori e rivestimendi
irnferni.

» M1.A5 - Fissaggl vari.
¥ ML2X - Tappezzerie,

Z - DOTAZIONI

Gruppo Z1 - Attrezzi
(Normale)

Sgr. Z1.01 - Alfrezz),

Gruppo Z2
Attrezzi, accessori e rifornimenti
{a richiesta)

Sgr. Z2,01 - Affrezzi, accessori e ri-

fornimenti.




Fiat 500

INDEX DES SOUSGROUPES

A - MOTEUR

Groupe AD - Ensemble moteur

Sar. A0 - Moteur ef supporls du
groupe propulseur,

Groupe Al - Organes principaux

Sgr. A1.01 - Biti el culasse.
»  A1.02 - Carler d'huile el cou-
vercles de batl.
»  A1.03 - Vilebregquin ef volani
mofeur.
w  A1.05 - Bielles et pistons,
#  A1.06 - Commande de disiribu-

tion.
»  A1.07 - Distribution.

Groupe AZ
Alimentation et échappement

A2.M - Réservoir el canalisa-
tons carburant,

#»  A202 - Pompe el canalisations
d’alimeniation.

¥ A2,03 - Pomped'alimentation{de
A2.03 3 A2.03/2),

» A2 - Clarbe.rrateur el fillre &
air.

w  A2.06 - Carburateur.

v ALY - Commandes d'accéléra-

teur el de sfarfer.

» ALSS - Conduif el canalisation
o' échappement.

Sgr.

Groupe A3 - Graissage

Sgr. A3.01 - Grafssage.

Groupe A4 - Refroidissement
Ad.07 - Prises d'alr el
vayeur,

»  A4D9 - Venfilateur.

Sgr. can-

B - TRANSMISSION

| Groupe B1 - Embrayage

| Sgr. BL.O1 - Commande de débraya-
| o8,
»  B1.05 - Embrayage (piéces).

Groupe B2 - Boite de vitesses

Sgr. B2.01 - Bofle de vifesses, carler
el couvercles.
v  B2.04 - Pignons de boile de vi-
fesses.
w B2OT - Commandes extérieures
1 de bolte de vifesses,
»  B2A0 - Commandes fnlérieures
de bolle de vilesses.
» B2 - Compleur de vilesse of
| &8 commande,
Groupe B4 - Ponts
Sar. B4.01 - Arbres de différentiel.

»  B4.04 - Engrenages réducteurs
el différentiel,

C - FREINS

Groupe C1 - Freins aux roues

Sgr. €1.01 - Commande av pied de |

freins.

# €102 - Commande hydrauligue
de freins.

| »  C1.06 - Madlre-cylindre,

w €107 - Cylindre de commande
mdchoires (C1.07,
C1.07/1),

» €130 - Freins de roves AV.

w  ©1.32 - Frelns de roves AR,

» €135 - Maneile de freins.

D - DIRECTION,
SUSPENSION ET ROUES

Groupe D2 - Direction

Sgr. D20 - Commande de direction.
» D202 - Bollier de direction.
» D210 - Tringlerle de direction.

Groupe D3 - Suspensions of roues

Sgr. D30T -
» D305 -
» D310 -

Suspension AV.
Suspension AR, |
Amorlisseurs (D310,
D3.10/1).

Fuszie.

Roues,

D314 -
D3.16 -

E - ORGANES SUBSIDIAIRES
Groupe E1 - Chauffage et adration
I

Sar. E1.01 - Sysféme de chauffage,
Groupe E3 - Divers
Sgr. E3.M - Lave-glace.

F-INSTALLATION ELECTRIQUE

Groupe F1 - Allumage

Sgr. F1.1 - Allumage mofeur,

Groupe F2 - Démarrage

Sgr. F2.01 - Lancement du mofeur.

Sar.

Sqr.

Sar.
»

»

Groupe F3 - Génératrice
F3.01 - Généralrice de courant.

Groupe F4 - Eclairage

F4.01 - Eclalrage extérieur ef
intérfaur.

Groupe F5 - Accessoires

F5.01 - Signaux o'appel el de
Manoeuyre.

F5.03 - Témaoins de fonctionne-
ment,

F5.06 - Accessoires divers.

Groupe FG6 - Pléces d'appareils

Sar.,

n

woE B ¥

=

Sgr.
i

F6.02 - Dynamo,

F6.06 - Groupe de réglage.
F6.0B - Démarreur,

F6.09 - Eleclro,

F6.14 - Allumeur.

F6.29 - Profecleurs (de F6.29 &
F6.29/8),

Lanlernes AV (F6.32,
F6.32/1),

Lanlernes AR (de F&.34
& F6.34/3).

Fou de plague {de F6.35
& F6.35/2).

Essule-glace (F6.65,
F6.65/1).

FG.32 -
F6.34 -
F6.35 -
F6.65 -

L - EXTERIEUR
DE LA CARROSSERIE

Groupe L1 - Coque

L1.01 - Capol
L1.02 - Planche de bord el an-
Nexes,

Sgr. L1.03 - Plancher.
»  L1.0M4 - Cogue: é&lément inté-
rleurs.
»  L1.05 - Cogue: éléments exié-
rleurs,
»  L1.06 - Tolf ouvrant.
[ » L1.09 - Porfes,
| » L1AE - Pare-brise of bafes vi-
frées.
»  L1.23 - Couvercle de coffre.
# L1.25 - Mowlures ef garnitures

extérieurs diverses,

Groupe L3 - Protection

Sgr. L3.02 - Profeciions,
» L3106 - Pare-chocs AV.
L30T - Pare-chocs AR.

M - INTERIEUR
DE LA CARROSSERIE

Groupe M1 - Garnitures intérieures

Sgr. M1.0M - Sidges avant.
» M1.02 - Siége arriére,
»  M1.06 - Tapis.

»  M1.07 - Accessoires el garnis-
sages inlérieurs,

Fixallons diverses.
Selleries,

» M1A5 -
»  M1L.20 -

Z - DOTATIONS

Groupe Z1 - Qutils
(Norial)

| Sgr. Z1.01 - Oufits.
Groupe Z2 - Quiils, accessoires
(Sur demande)

Sgr. Z2.01 - Oulils ef accessoires.
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Fiat 50D

UNTERGRUPPENVERZEICHNIS

A - MOTOR

Gruppe A0 - Motor
Utgr, AD.01 - Mofor und Triebwerkla-
ger.
Gruppe Al - Hauptorgane
Utgr. A1.01 - Kurbelgehivse und Zy-

linderkopf,

»  ALD2 - Oiwanne und Deckel des
Kurbelgehiuses.

» A1.03 - Kurbelwellew. Schwung-
rad.

#  A1.05 - Pleuelstangen u. Kolben
A1.06 - Stewerungsantrieb.
A1.07 - Steverung.

w o

Gruppe A2
Kraftstoffarderung und Auspuff

Utgr. A2 - Kraftslofflank und Lei-

tungen.

w A202 - Kraftsloffoumpe . Lel-
tungen.

w AZDI - Krafistoffoumpe (A2.03 |

bis A2.02/2),

w AZD - Vergaser und Lufifiiter. :

»  AZ06 - Vergaser,

» ARZH - Gasregulierung wnd Ver-
gaser,

»  A255 - Auspuffhrimmer und
Leitung.
Gruppe A3 - Schmierung
Utgr, A3.01 - Schmierung.

Gruppe A4 - Motorkiihlung

Utgr., A4.07 - Lufteintritt
fuftfitirung.
# A409 - Lifter.

und  Kdahl- |

B - KRAFTUBERTRAGUNG

Gruppe B1 - Kupplung

War, B1.01 - Kupplungsbeldligung.
»  BA.05 - Kupplung (Einzellells).

Gruppe B2 - Wechselgetriebe

Utgr, B2.01 - Wechselgalriabe, Ge-
hiduse und Deckel,

w  B2.04 - Zahnrdder und Wellen.

# B2.0T - Aussere Gelrisbeschal-
fung.

w  B2AD - fnnere Getrigheschal-
tung.

»  B2.24 - Tachometer wund seln

Antrieh,

Gruppe B4 - Hinterachse

Utgr, B4.01 - Achswellen.

» B4.04 - Achsanirieb und Aus-
gleichgelriebe.

C - BREMSEN

Gruppe C1 - Radbremsen

Utgr. €1.01 - Bremsfusshebel.
w  C1.02 - Bremszylinder.
» €106 - Hauplbremszylinder.

w  C1.07 - Radbremszylinder
(C1.07, CT.07/1).

»  C1.30 - Vorderradbremsen.
»  €1.32 - Hinferradbremsen.
w €135 - Handbremsbeldligung.

| Utgr.

D - LENKUNG,
AUFHANGUNG UND RADER
Gruppe D2 - Lenkung

Utgr. D2.01 - Lenkgelriebe.
» D202 - Lenkgehduse.
w D240 - Lenkgestdnge.

Gruppe D3 - Aufhéngung und Réder

D3.01 - Vorderradaufhdngung.
w D305 - Hinlerradaufhngung.

» D310 - Stossdimpfer (D310,
D3.10/1).

» D314 - Achsschenkel,
» D316 - Réder,

E - NEBENORGANE

Gruppe E1 - Heizung und Beliiftung
War. E1.01 - Luftheizungsanlage.

Gruppe E3 - Verschiedenes
thg_r. E3.01 - Scheibenwascher,

F - ELEKTRISCHE ANLAGE

Gruppe F1 - Ziindanlage
Utgr. F1.01 - Molorzdndung.

Gruppe F2 - Anlassen
Utgr. F2.01 - Anjassen des Molors.

Gruppe F3 - Stromanlage
Utar, FRL.O1 - Stromerzeugung.

Gruppe F4 - Beleuchtung
Utgr. F4.01 - Aussen- und Innenbe-

feuchiung.
Gruppe F5 - Zubehdr

Litgr. F5.01 - Signalisiervarrichiungen
»  F5.03 - Anzeigevorrichtungen.

»  F5,06 - Verschiedenes Zubehdr,
Gruppe FB - Einzelteile der Gerdte
Litgr. F6.02 - Lichtmaschine,

»  FB.O6 - Reglergruppe.

»  FB.08 - Anfasser.

»  FB.09 - Magnefschalter.

» FB.14 - Zidndverieller.

» FB.29 - Schelnwerfer (F6.29 bis

F6.29/8).
» FB.32 - Vordere Leuchten

{F6.32, F6.32/1).
»  F6.34 - Schiussfeuchten (F6.34
bis F6.34/2),

w  FB.35 - Nummernschildieuchte
{F6.35 bis F5.352),

w  FG.65 - Scheibenwischer (FG.65,
F6.65(1),

L- AUSSERE KAROSSERIETEILE

Gruppe L1 - Karosseriekasten

Utgr. L1.01 - Molorhaube.

w  L1.02 - fnstrumentenbretf u.Zu-
behdr.

w  L1.03 - Fussboden.

Utgr, L1.04 - Karosserievarbauy  und
innere Abdeckbleche.

»  L1.05 - Aussenverkleidung.

¥ L1.06 - Sonnendach.

# L1.09 - Tiren,

» L1148 - Windschufzschelbe vnd
Fensler.

¥ L1.23 - Kofferraumdeckel.

L1.25 - Aussere Verzierungen.

Gruppe L3
Schutz- u, Abdeckbleche

Utgr, L3.02 - Abdeckungen und Dich-
tungen.

v L3.06 - Vorderer Stossfénger.
w L30T - Hinterer Stossfdnger.

M- WAGENINNERES

Gruppe M1 - Innenausstatiung

Utar, M1.01 - Vordersitze,

w  M1.02 - Hintersitz.
M1.06 - Bodenbeldge.
M1.07 - fnneres Zubehdr.
M1.15 - Befestigungsieife.
M1.20 - [nnenverkleidungen.

B oE ¥ oW

Z - WERKZEUGE

Gruppe Z1 - Werkzeuge
(Normalausfihrung)

Utgr, Z1.01 - Werkzeuge,

Gruppe Z2
Werkzeuge und Zubehbr

(auf Wunsch)
Utgr. Z2.01 - Werkzeuge und Zubehdr
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SUBGROUP INDEX

A - ENGINE
Group AQ - Engine Assembly
Sgr. ADDM - Englne and Power Plant
Supporls.

Group Al - Main Components

Sar. A1.01 - Crankcase and Cylinder
Head,
»  A1.02 - Oif Sump and Crankcase
Covers.

A1.03 - CrankshaftandFlywhesl,

A1.05 - Connecting Rods and
Pistons.

BA.06 - Camshaft Drive,
A1.07 - Timing Gear.

Group A2
Fuel and Exhaust Systems

Sar, AZ0 - Fuel Tank and Lines.

»  A2.02 - Fuel Pump and Lines.
#  A2.03 - Fuel Pump (from AZ08
to A2.03/2).

»  A2.04 - Carburelor and Air
Cleaner.
A2.06 - Carburetor.
A2.M - Choke and Accelerator
Control Linkage.
#  A255 - Exhaust Manifold and
FPiping.
Group A3 - Lubrication System

Sgr. A3 - Lubricalion System.

Group A4 - Cooling System

Sgr. A4.07 - Alr Infakes and Con-
